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Nr. L 9/1

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 55/72
af 10. januar 1972

om fastsattelse af betingelserne for licitation med henblik p afsztning af frugt og gren-
sager, der er trukket tilbage fra markedet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning nr. 159/66/
EQF, af 25. oktober 1966, indeholdende supplerende
bestemmelser vedrerende den felles markedsordning
for frugt og grensager!), senest ndret ved forordning
(EQF) nr. 1425/712), szrlig artikel 7 b, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

Artikel 7 b i forordning nr. 159/66/EQF bestemmer,
at overdragelsen af frugt og grensager, der er truk-
ket tilbage fra markedet, til foderstof- eller destilla-
tionsindustrien foregér ved licitation; samme artikel
bestemmer, at forarbejdningen af disse produkter,
med henblik pa gratis fordeling af de forarbejdede
produkter, sivel som destillationen kan overdrages
industrien ved licitation;

betingelserne for overdragelsen af varerne og for
tildelingen af ovennzvnte forarbejdning er fastsat i
forordningerne (EQF) nr. 1559/70, 1560/70, 1561/70
og 1562/708);

pa grundlag af de indvundne erfaringer er det hen-
sigtsmaessigt, for at lette afsztninger af de varer, som
er trukket tilbage fra markedet, at foretage over-
dragelsen af disse varer og tildelingen til forarbejd-
ning ved licitation til en fast pris; for at gennemfore
denne licitation ma der udarbejdes kriterier, der gor
det muligt at afvikle den under de gunstigste forhold,
og som sikrer, at alle bydende bliver behandlet ens
inden for Fellesskabet;

i forbindelse med denne licitation skal indkaldelsen
af bud, alt efter omstzndighederne, isr angive salgs-
prisen eller den for forarbejdningen fastsatte pris;

1) EFT nr. 192 af 27. 10. 1966, s. 3286/66.
%) EFT nr. L 151 af 7. 7. 1971, s. 1.
%) EFT nr. L 169 af 1. 8. 1970, s. 55, 59, 63 og 67.

ved overdragelsen er det hensigtsmessigt at krave
stillelse af sikkerhed, der skal sikre betalingen af
den i indkaldelsen anferte pris, sivel som forarbejd-
ningen af varen;

tildelingen af varemangder foretages efterhinden som
de er til rddighed, i den rzkkefolge, hvori de byd-
ende anmoder om at aftage varerne fra de organer,
hos hvilke de er oplagret;

de i denne forordning fastsatte forholdsregler er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltnings-
komiteen for frugt og grensager,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De af medlemsstaterne udpegede organer kan ved
licitation til en fast pris:

a) overdrage foderstofindustrien frugt og grensager,
som er trukket tilbage fra markedet;

b) overdrage destillationsindustrien bler, ferskner
og pzrer, som er trukke tilbage fra markedet;

c) overdrage industrien folgende former for for-
arbejdning:

— forarbejdning til saft, for si vidt angir frugt
og gronsager, der er trukket tilbage fra mar-
kedet, dog ikke tomater,

— forarbejdning til saft og koncentrat, for s vidt

angar tomater;

d) overdrage industrien destillationen af de under b)
navnte varer.

Artikel 2
Lobetiden for den licitation, som er navnt i artikel 1,

kan ikke overstige varigheden af den pagzldende
vares produktionsdr.
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Artikel 3

Safremt de bestemmelser, som er anfert i artikel 1,
a) eller b), bringes i anvendelse, skal indkaldelsen
af bud iser angive:

a) det tidsrum, hvori varer ventes at vere til radig-
hed;

b) arten af de varer, som udbydes til salg;

c) navn og adresse pi de organer, i det folgende
benavnt lagerfarende organer, hos hvilke varerne
vil blive oplagret;

d) salgsprisen ab lager pr. ton netto for varer pa-
lzesset transportmiddel, udtrykt i den mentsort,
som anvendes i den medlemsstat, hvori licitatio-
nen finder sted;

e) det organ, hvortil buddene skal indgives.

'

Artikel 4

Sifremt de bestemmelser, som er anfert i artikel I,
¢c) eller d) bringes i anvendelse, skal indkaldelsen af
bud isar angive:

a) det tidsrum, hvori varer ventes at vere til radig-

hed;

b) arten af de varer, som skal forarbejdes eller de-
stilleres;

c) navn og adresse pa de lagerforende organer;

d) kendetegn for den vare, der skal fremstilles;
e) minimumsudbytte af saft, koncentrat eller alkohol

f) oplagringstiden for det fremstillede produkt;

g) den pris, som er fastsat for forarbejdning eller
destillation af én ton af varer, udtrykt i den
mentsort, som anvendes i den medlemsstat, hvori
licitationen finder sted; denne pris skal omfatte:

— ombkostningerne ved forarbejdningen eller de-
stillationen,

— omkostningerne ved transporten fra lagerom-
raderne til forarbejdnings- eller destillations-
virksomheden,

— ombkostningerne ved oplagringen af den frem-
stillede vare, pr. ton eller pr. hektoliter ren
alkohol, for det under f) nzvnte tidsrum, savel
som omkostningerne ved varens udtagning fra
lageret;

h) det beleb, pr. ton og pr. maned, der skal tilleg-
ges eller fratrekkes den under g) navnte pris, i
tilfeelde af =ndring af oplagringsperioden; .

i) det organ, hvortil buddene skal indgives.

I indkaldelsen af bud skal anferes, at biprodukterne
bliver forarbejdnings- eller destillationsvirksomhed-
ens ejendom.

Artikel S

Safremt det udpegede organ, som folge af udvikling-
en i markedssituationen, @ndrer den pris, som er
anfert i indkaldelsen, gzlder denne zndring kun for
de bud, der afgives efter, at den er tradt i kraft. Hvis
endringen er til fordel for den bydende, gelder den
dog ligeledes for de allerede givne bud i forhold til
de mazngder, som den bydende efter denne @ndrings
ikrafttraeden endnu skal aftage.

Artikel 6

1. De bydende indgiver deres bud enten ved direkte
overbragt brev eller anbefalet brev, med kvittering
for modtagelsen, pr. telex eller telegram, til det af
medlemsstaten udpegede organ.

2. Buddet skal indeholde felgende:
a) den byZiendes navn og adresse;

b) den varemaengde, for hvilken buddet er afgivet,
udtrykt i tons;

c) den maksimale mangde, som. kan aftages pr. dag,
udtrykt i tons;

d) eventuelt yderligere oplysninger, som kraves i ind-
kaldelsen af bud.

Artikel 7

Safremt bestemmelserne i artikel 1, a) eller b), kom-
mer til anvendelse, skal der sammen med tilbuddet
stilles sikkerhed pa et nzrmere fastsat belsb, der
pr. 100 kg netto af varen mindst er lig med forskellen
mellem:

— det aritmetiske gennemsnit af de priser, hvortil
varerne i den laveste kvalitetsklasse kan kebes i
det pageldende tidsrum, i henhold til artikel 7 i
forordning nr. 159/66/EQF,

— den salgspris, som er anfert i indkaldelsen.

Sikkerheden stilles, enten i form af en check udstedt
til det af den pagzldende medlemsstat udpegede or-
gan, eller i form af en kaution, der opfylder de af
denne medlemsstat fastlagte kriterier.

Artikel 8

Det af vedkommende medlemsstat udpegede organ
udarbejder en liste over de bydende og informerer
de lagerforende organer herom.

Artikel 9

1. De bydende ansoger om at aftage varer, som er
trukket tilbage fra markedet, ved direkte overbragt
brev eller anbefalet brev, med kvittering for mod-
tagelsen, pr. telex eller telegram til det lagerforende
organ.
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2. Leveringen af de varemengder, som er til ridig-
hed, gennemfores i den rekkefolge, hvori de i stk. 1
navnte ansegninger indkommer. De lagerforende or-

ganer meddeler de bydende de for leveringerne fast-
satte datoer.

Artikel 10

Safremt artikel 1, a) eller b), kommer i anvendelse,
gzlder bestemmelserne i artikel 10 i forordning (EQF)
nr. 1559/70 eller i forordning (EQF) nr. 1562/70, for
kontrol med og dokumentation for forarbejdningen
af de solgte varer.

Artikel 11

Bortset fra tilfzlde af force majeure, frigives den i
artikel 7 omtalte stillede sikkerhed for den maengde,
for hvilken keberen forelzegger det af den pagzldende
medlemsstat udpegede organ felgende dokumenter:

a) kvittering for betalingen af den i indkaldelsen an-
forte pris;

b) bilag, af hvilke fremgar, at denne mangde er ble-
vet forarbejdet, nar forarbejdningen finder sted i
den szlgende medlemsstat;

c) det kontroleksemplar, som er nzvnt i artikel 1 i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2315/69 af
19. november 1969, om benyttelse af Fzllesskabs-
forsendelsesdokumenterne ved gennemforelse af
feellesskabsforanstaltninger, der medferer kontrol
med varernes anvendelse og/eller bestemmelse?),
som dokumentation for forarbejdningen, sdfremt
denne finder sted i en anden medlemsstat.

Ved udlebet af licitationens lebetid frigiver oven-
navnte organ den stillede sikkerhed for den mangde,
for hvilken buddet ikke har kunnet imedekommes pa
grund af utilstrzkkelig varemangde.

Artikel 12

1. De organer, der af medlemsstaterne er udpeget

til at treeffe de i artikel 1 navnte foranstaltninger er
anfort i bilaget.

2. Nir en medlemsstat har til hensigt at anvende
bestemmelserne i denne forordning, giver det ud-
pegede organ omgdende de andre medlemsstaters
tilsvarende organer og Kommissionen meddelelse om
den i artikel 3 omtalte indkaldelse af bud.

Denne meddelelse skal gives mindst syv dage for ud-
lobet af den periode, som er nzvnt i artikel 2.

Det udpegede organ giver under de samme forhold
som dem, der omtales i ferste stykke, meddelelse
om alle 2ndringer i indkaldelsen af bud.

Disse @ndringer kan ikke treede i kraft feor syv dage
efter, at der er givet meddelelse om dem.

3. S& snart den i stk. 2, forste afsnit, omtalte med-
delelse er givet, offentliggeres i De Europeiske Feel-
lesskabers Tidende en bekendtgorelse om, at med-
lemsstaten har til hensigt at anvende bestemmelserne
i denne forordning for en eller flere bestemte varer.

Artikel 13

Det af medlemsstaten udpegede organ giver straks
efter licitationens afslutning Kommissionen medde-
lelse om de varemzngder, der er overdraget eller til-
delt med henblik pa forarbejdning.

Artikel 14
Denne forordning treeder i kraft pd dagen efter of-

fentliggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Ti-
dende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat

Udferdiget i Bruxelles, den 10. januar 1972.

1) EFT nr. L 295 af 25. 11. 1969, s. 14.

Pa Kommissionens vegne
Franco M. MALFATTI
‘Formand
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BILAG

Liste over de af medlemsstaterne udpegnede organer

KONGERIGET BELGIEN:

DEN TYSKE FORBUNDSREPUBLIK:

DEN FRANSKE REPUBLIK:

DEN ITALIENSKE REPUBLIK:

STORHERTUGDOMMET LUXEMBOURG: Administration des services techniques agricoles

KONGERIGET NEDERLANDENE:

Office belge de ’économie et de P’agriculture,
(OBEA),

22, rue des Comédiens,

1000 Bruxelles

Bundesamt fiir Ernahrung und Forstwirtschaft,
Abteilung Gartenbauerzeugnisse,

Adickesalle 40,

6 Frankfurt am Main

Fonds d’orientation et de régularisation des
marchés agricoles ,(FORMA),

2, rue Saint-Charles,

Paris XVe

Azienda di stato per gli interventi nel mercato
agricolo (AIMA),

Via Palestro, 81,

Roma

(ASTA),
route d’Esch,
Luxembourg

Voedselvoorzienings In- en verkoopbureau,
(VIB),

Hooftskade 1,

Den Haag




